	God=s Continuing Revelation
	(Thursday in the Fifth Week)

	
	C

	
	Lesser feasts and fasts (2000)


	Part 1. English Rite I


	Introit
	Spiritus Domini super me
	Luke 4:18; Isaiah 61:1/Psalm 78:1

	The Spirit of the Lord is upon me, because he hath anointed me; he hath sent me to preach the gospel to the poor, to heal the broken‑hearted. Psalm. Hear my law, O my people; incline your ears unto the words of my mouth. Gloria Patri.

	Graduale romanum (1961), Sancti Alphonsi Mariæ de Ligorio


	Gloria in excelsis is omitted


	Collect
	
	

	Almighty and most merciful God, grant, we beseech thee, that by the indwelling of thy Holy Spirit we may be enlightened and strengthened for thy service; through Jesus Christ our Lord, who liveth and reigneth with thee, in the unity of the same Spirit ever, one God, world without end. Amen.

	The book of common prayer (1979), Of the Holy Spirit


	Epistle
Romans 16:25-27


	Gradual
	Memor fui
	Psalm 119:52,53/40:11

	I remembered thine everlasting judgements, O Lord, and received comfort; I am horribly afraid, for the ungodly that forsake thy law. Verse. I have not hid thy righteousness within my heart; my talk hath been of thy truth, and of thy salvation.

	Graduale romanum (1961), Sancti Alphonsi Mariæ de Ligorio


	Alleluia
	Sicut abundant passions
	2 Corinthians 1:5

	Alleluia, alleluia. Verse. For as the sufferings of Christ abound in us, so our consolation also aboundeth by Christ. Alleluia.

	Graduale romanum (1961), Sanctorum Joannis, Isaaci et Sociorum


	The Holy Gospel
John 16:12-15

	The Nicene Creed is omitted


	Collect after the Prayers of the People

	Holy Father, who gathered us here around the table of thy Son to share this meal with the whole household of God: In that new world where thou revealest the fullness of thy peace, gather people of every race and language to share with all thy saints in the eternal banquet of Jesus Christ our Lord. Amen.

	Exciting holiness (1999), Missionaries


	Offertory
	Honora Dominum
	Proverbs 3:9,27

	Honour the Lord with thy substance, and with the firstfruits of all thine increase; withhold not good from them to whom it is due, when it is in the power of thine hand to do it.

	Graduale romanum (1961), Sancti Alphonsi Mariæ de Ligorio


	Secret
	
	

	Receive, we pray, O Lord, our offerings, and even though our wills rebel, mercifully guide them toward the fulfilment of thy purpose; through Jesus Christ our Lord. Amen.

	The Catholic missal (1935), Fourth Sunday after Pentecost, slightly altered


	Communion
	Ecce Dominus veniet
	Zechariah 14:5,6

	Behold the Lord shall come, and all the saints with him, and it shall come to pass in that day, that there shall be great light.

	Graduale Romanum (1961), Feria Sexta Quatuor Temporum Adventus


	Postcommunion Collect
	
	

	May the mysteries which we have received, O Lord, make us pure, and ever keep us in a manner befitting so great a gift; through Jesus Christ our Lord. Amen.

	The Catholic missal (1935), Fourth Sunday after Pentecost, slightly altered


	Part 2. English Rite II


	Introit
	Spiritus Domini super me
	Luke 4:18; Isaiah 61:1/Psalm 78:1

	The Spirit of the Lord is upon me, because God has anointed me, and has sent me to preach good news to the poor, to bind up the brokenhearted. Psalm. Hear my teaching, O my people; incline your ears to the words of my mouth. Gloria Patri.

	Graduale romanum (1961), Sancti Alphonsi Mariæ de Ligorio


	Gloria in excelsis is omitted


	Collect
	
	

	Almighty and most merciful God, grant that by the indwelling of your Holy Spirit we may be enlightened and strengthened for your service; through Jesus Christ our Lord, who lives and reigns with you, in the unity of the Holy Spirit, one God, now and for ever. Amen.

	The book of common prayer (1979), Of the Holy Spirit


	Epistle
Romans 16:25-27


	Gradual
	Beatus vir qui timet
	Psalm 112:1, with verses 1,2/3,4/5,6

	The refrain is recited first by a leader or cantor and then repeated by the congregation. It is repeated again by all where indicated in the text.

	Refrain.Happy are they who fear the Lord.

	V.Happy are they who fear the Lord * and have great delight in his commandments!

	V.Their descendants will be mighty in the land; * the generation of the upright will be blessed.

	Refrain.

	V.Wealth and riches will be in their house, * and their righteousness will last for ever.

	V.Light shines in the darkness for the upright; * the righteous are merciful and full of compassion.

	Refrain.

	V.It is good for them to be generous in lending * and to manage their affairs with justice.

	V.For they will never be shaken; * the righteous will be kept in everlasting remembrance.

	Refrain.

	Missale romanum cum lectionibus (1977), Hebdomada Nona per Annum: Feria Secunda


	Alleluia
	Sicut abundant passions
	2 Corinthians 1:5

	Alleluia, alleluia. Verse. For just as the sufferings of Christ are abundant for us, so also our consolation is abundant through by Christ. Alleluia.

	Graduale romanum (1961), Sanctorum Joannis, Isaaci et Sociorum


	The Holy Gospel
John 16:12-15

	The Nicene Creed is omitted


	Collect after the Prayers of the People

	Holy Father, who gathered us here around the table of your Son to share this meal with the whole household of God: In that new world where you reveal the fullness of your peace, gather people of every race and language to share with all your saints in the eternal banquet of Jesus Christ our Lord. Amen.

	Exciting holiness (1999), Missionaries


	Offertory
	Honora Dominum
	Proverbs 3:9,27

	Honor the Lord with your substance, and with the first fruits of all your produce; do not withhold good from those to whom it is due when it is in your power to do it.

	Graduale romanum (1961), Sancti Alphonsi Mariæ de Ligorio


	Secret
	
	

	Merciful God and Father, in Adam=s fall we were born to death; in the new Adam we are reborn to life. In all we offer you this day may we share a taste of your eternal kingdom. We ask this in the Name of Jesus Christ the Lord. Amen.

	The book of alternative services of the Anglican Church of Canada (1985), Sunday between 5 and 11 June: Proper 10


	Communion
	Ecce Dominus veniet
	Zechariah 14:5,6

	Behold the Lord your God shall come, and all the holy ones, and there shall be great light.

	Graduale Romanum (1961), Feria Sexta Quatuor Temporum Adventus


	Postcommunion Collect
	
	

	O God, we have shared in the mysteries of the Body and Blood of Christ. Nourish us by this feast, that we may live the risen life and serve you faithfully in the world. We ask this in the Name of Jesus Christ the Lord. Amen.

	The book of alternative services of the Anglican Church of Canada (1985), Sunday between 5 and 11 June: Proper 10


	Parte 3. Español


	Introito
	Spiritus Domini super me
	Lucas 4:18; Isaías 61:1/Salmo 78:1

	El Espíritu del Señor está sobre mí, porque me ungió; me ha enviado para evangelizar a los pobres, para sanar a los de quebrantado corazón. Salmo. Atiende, pueblo mío, mi enseñanza; inclina el oído a las palabras de mi boca. Gloria Patri.

	Graduale romanum (1961), Sancti Alphonsi Mariæ de Ligorio


	Gloria in excelsis se omite


	Colecta
	
	

	Dios omnipotente y de toda misericordia, concede que, morando en nosotros tu Espíritu Santo, seamos iluminados y fortalecidos para servirte; por Jesucristo nuestro Señor, que vive y reina contigo, en la unidad del Espíritu Santo, un solo Dios, ahora y por siempre. Amén.

	El libro de oración común (1979, 1989), Del Espíritu Santo


	Epístola
Romanos 16:25-27


	Gradual
	Beatus vir qui timet
	Salmo 112:1, con versículos 1,2/3,4/5,6

	Un cantor o lector recita primero la antífona y el pueblo la repite. Todos la repiten otra vez cuando se indica en el texto.

	Antífona. (Dichosos los que temen a mi Soberano!

	V. (Dichosos los que temen a mi Soberano, * y de corazón se deleitan en sus mandamientos!

	V. Su descendencia será poderosa en la tierra; * la generación de los rectos será bendita.

	Antífona.

	V. Bienes y riquezas habrá en su casa, * y su benevolencia permanecerá para siempre.

	V. La luz resplandece en las tinieblas para los rectos; * los justos son clementes y compasivos.

	Antífona.

	V. Buenos los que son generosos y prestan, * y administran sus asuntos con juicio.

	V. Por eso jamás tropezarán; * en memoria eterna se tendrá a los justos.

	Antífona.

	Missale romanum cum lectionibus (1977), Hebdomada Nona per Annum: Feria Secunda


	Aleluya
	Sicut abundant passions
	2 Corintios 1:5

	Aleluya, aleluya. Versículo. Como abundan en nosotros los padecimientos de Cristo, así por Cristo abunda nuestra consolación. Aleluya.

	Graduale romanum (1961), Sanctorum Joannis, Isaaci et Sociorum


	El Santo Evangelio
Juan 16:12-15

	El Credo Niceno se omite


	Colecta después de la Oración de los Fieles

	Padre santo, que nos recogiste aquí alrededor de la mesa de tu Hijo para compartir esta comida con todo el domicilio de Dios: En ese nuevo mundo donde revelas la plenitud de tu paz, recoge las gentes de cada raza y idioma para compartir con todos tus santos en el banquete eterno de Jesucristo nuestro Señor. Amén.

	Exciting holiness (1999), Missionaries


	Ofertorio
	Honora Dominum
	Proverbios 3:9,27

	Honra a Dios de tu hacienda, de las primicias de todos tus frutos; no niegues un beneficio al que lo necesita, siempre que en tu poder esté el hacérselo.

	Graduale romanum (1961), Sancti Alphonsi Mariæ de Ligorio


	Secreta
	
	

	Mira complacido, Señor, nuestro humilde servicio, para que esta ofrenda te sea agradable y nos haga crecer en el amor; por Jesucristo nuestro Señor. Amén.

	Misal de la comunidad (1976), Tiempo Ordinario: Décimo Domingo


	Comunión
	Ecce Dominus veniet
	Zacarías 14:5,6

	Vendrá entonces el Señor, y con él todos sus santos; en aquel día habrá luz brillante.

	Graduale Romanum (1961), Feria Sexta Quatuor Temporum Adventus


	Poscomunión
	
	

	Padre de misericordia, que tu acción medicinal cure nuestras maldades y nos conduzca por el camino del bien; por Jesucristo nuestro Señor. Amén.

	Misal de la comunidad (1976), Tiempo Ordinario: Décimo Domingo
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